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WARNING! Not for children under 24 months. Load capacity up 
to 100 kg. Designed for 1 person. Warning! For home use only.

This product must only be assembled by adults using a 
hand-held screwdriver. Do not use product until it has been 
fully assembled and checked. Before giving the toy to your 
child, remove and dispose of all packaging materials that are 
not part of the toy and keep these out of reach of children. 
Suffocation hazard.

Check the product regularly for signs of wear and tear. Check 
that all screws are properly tightened at least once a month.Do 
not allow children to play with the toy if any part is damaged. 
Clean the toy only with a cloth slightly dampened in water. Do 
not use abrasive detergents or solvents.

Keep this toy away from heat sources and do not expose to 
direct sunlight for any length of time. Don`t leave outside or in 
wet surroundings.

The used materials and paint are safe and tested according to 
the latest European directives.

NEVER allow children to stand on the climbing frame. DO NOT 
allow children to lean to the side.

Dress children appropriately while on and around this 
equipment. DO NOT allow children to wear ponchos, scarves, 
jewelry, loose shoes, jackets, or clothing with loose strings, 
and/or clothing that might be potentially hazardous while using 
this equipment.

DO NOT let children use equipment in any manner other than 
intended.

DO NOT install over concrete, asphalt, gravel or any hard 
surface which may cause injury should a fall occur.

It is advised that on a regular basis (i.e. at the beginning of 
the season and monthly thereafter) all main parts/ fixings 
are checked as secure, well oiled (if metallic), have no sharp 
points/edges, and are intact. Replace, oil, and/or tighten when 
necessary. Failure to do so may result in an injury or hazard.

DO NOT let children use equipment until properly assembled 
and anchored. Place climbing frame on LEVEL GROUND not 
less than 8.2 feet( 2.5m) from any structures or obstacles such 
as fences, overhanging branches, laundry or electrical lines 
garages, sheds, or houses.

Instruct children not to walk closely in front of, behind, or 
between moving plays. Instruct children to keep a safe distance 
away to avoid being struck by items in play.

DO NOT allow children to jump from moving play items.

DO NOT allow children to climb or play on equipment while wet. 
(Slips or falls may occur.)

DO NOT leave bolts threads uncovered TIGHTEN all bolts 
securely.

DO NOT attach items to the playground equipment that is not 
specifically designed for use with the equipment, such as, but 
not limited to, jump ropes, clothesline, pet leashes, cables, and 
chain as they may cause a strangulation hazard.

Keep the user manual for future reference and check the toy 
according to it every month.

WARNING: BE SURE TO FOLLOW ALL INSTRUCTIONS 

WARNUNG! Nicht für Kinder unter 24 Monate. Belastbarkeit 
bis 100 kg. Ausgelegt für 1 Person. Achtung! Nur für den 
Heimgebrauch.

Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen mit einem 
Handschrauber zusammengebaut werden. Verwenden Sie 
das Produkt erst, wenn es vollständig zusammengebaut und 
überprüft wurde. Bevor Sie das Spielzeug Ihrem Kind geben, 
entfernen und entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien, 
die nicht zum Spielzeug gehören und bewahren Sie diese 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr.

Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf 
Verschleißerscheinungen. Überprüfen Sie mindestens einmal 
im Monat, ob alle Schrauben fest angezogen sind. Lassen 
Sie Kinder nicht mit dem Spielzeug spielen, wenn irgendein 
Teil beschädigt ist. Reinigen Sie das Spielzeug nur mit einem 
leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine 
Scheuermittel oder Lösungsmittel.

Halten Sie dieses Spielzeug von Wärmequellen fern und setzen 
Sie es nicht für längere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus.

Nicht im Freien oder in feuchter Umgebung stehen lassen. Die 
verwendeten Materialien und Farben sind sicher und nach den 
neuesten europäischen Richtlinien geprüft. Lassen Sie Kinder 
NIEMALS auf dem Klettergerüst stehen. Erlauben Sie Kindern 
NICHT, sich zur Seite zu lehnen.

Kleiden Sie Kinder auf und in der Nähe dieses Geräts 
angemessen. Erlauben Sie Kindern NICHT, Ponchos, Schals, 
Schmuck, lose Schuhe, Jacken oder Kleidung mit losen 
Schnüren und/oder Kleidung zu tragen, die bei der Verwendung 
dieses Geräts potenziell gefährlich sein könnte.

Lassen Sie Kinder das Gerät NICHT anders als vorgesehen 
verwenden.

Installieren Sie das Gerät NICHT auf Beton, Asphalt, Kies oder 
anderen harten Oberflächen, die bei einem Sturz Verletzungen 
verursachen können.

Es wird empfohlen, regelmäßig (d. h. zu Beginn der Saison und 
danach monatlich) alle Hauptteile/Befestigungen auf festen Sitz, 
gute Ölung (falls metallisch), keine scharfen Spitzen/Kanten 
und Unversehrtheit zu prüfen. Bei Bedarf ersetzen, ölen 
und/oder festziehen. Andernfalls kann es zu Verletzungen oder 
Gefahren kommen.

Lassen Sie Kinder die Ausrüstung NICHT benutzen, bevor sie 
nicht richtig zusammengebaut und verankert ist. Platzieren 
Sie das Klettergerüst auf EBENEM UNTERGRUND in 
einem Abstand von mindestens 2,5 m (8,2 Fuß) zu jeglichen 
Strukturen oder Hindernissen wie Zäunen, überhängenden 
Ästen, Wäsche oder Stromleitungen, Garagen, Schuppen 
oder Häusern.

Weisen Sie die Kinder an, nicht dicht vor, hinter oder zwischen 
sich bewegenden Spielen zu gehen. Weisen Sie Kinder an, 
einen Sicherheitsabstand einzuhalten, damit sie nicht von 
Gegenständen im Spiel getroffen werden.

Erlauben Sie Kindern NICHT, von sich bewegenden 
Spielgegenständen zu springen.

Erlauben Sie Kindern NICHT, auf Geräten zu klettern oder auf 
ihnen zu spielen, wenn sie nass sind. (Es kann zu Ausrutschern 
oder Stürzen kommen.)

Schraubengewinde NICHT unbedeckt lassen. Alle Schrauben 
fest anziehen.

Bringen Sie KEINE Gegenstände an den Spielplatzgeräten 
an, die nicht speziell für die Verwendung mit den Geräten 
entwickelt wurden, wie z. B., aber nicht beschränkt auf 
Springseile, Wäscheleinen, Haustierleinen, Kabel und Ketten, 
da diese eine Strangulationsgefahr darstellen können.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum späteren 
Nachschlagen auf und überprüfen Sie das Spielzeug jeden 
Monat entsprechend.

WARNUNG: BEFOLGEN SIE UNBEDINGT ALLE 
ANWEISUNGEN

VAROVÁNÍ! Nevhodné pro děti mladší 24 měsíců. Upozornění! 
Pouze pro domácí použití.
Nosnost až 100 kg. Určeno pro 1 osobu.Tento produkt 
by měl sestavovat pouze dospělá osoba pomocí ručního 
šroubováku. Nepoužívejte výrobek, dokud není zcela 
sestaven a zkontrolován. Předtím, než dáte hračku vašemu 
dítěti, odstraňte a zlikvidujte veškerý obalový materiál, který 
není součástí hračky, a uchovávejte jej mimo dosah dětí. 
Nebezpeční udušení.

Hračku pravidelně kontrolujte na známky opotřebení a 
poškození. Nejméně 1 x měsíčně zkontrolujte, zda jsou 
všechny šrouby řádně utaženy. Pokud by byla jakákoliv část 
poškozena, hračku nepoužívejte a uchovávejte mimo dosah 
dětí. Hračku čistěte pouze hadříkem navlhčeným ve vodě. 
Nepoužívejte abrazivní čistící prostředky a rozpouštědla. 
Držte tuto hračku mimo zdroje tepla a nevystavujte ji po delší 
dobu slunečnímu záření. Nenechávejte ji venku nebo ve 
vlhkém prostředí.

Použité barvy a materiály jsou bezpečné a jsou testovány podle 
posledních evropských norem.

NIKDY nedovolte dětem stát na prolézačce. NEDOVOLTE 
dětem, aby se nakláněly na stranu a hrozilo přepadnutí z 
hračky.

Děti na tomto zařízení a v jeho blízkosti vhodně oblékejte. 
NEDOVOLTE dětem nosit ponča, šátky, šperky, volné boty, 
bundy nebo oblečení s volnými šňůrkami a/nebo oblečení, 
které může být při používání tohoto vybavení potenciálně 
nebezpečné.

NEDOVOLTE dětem používat zařízení jiným způsobem, než je 
určeno.

NEINSTALUJTE na beton, asfalt, štěrk nebo jakýkoli tvrdý 
povrch, který by mohl způsobit zranění v případě pádu.

Doporučuje se pravidelně (tj. na začátku sezóny a poté každý 
měsíc) kontrolovat, zda jsou všechny hlavní díly/upevnění 
bezpečné, dobře naolejované (pokud jsou kovové), nemají 
žádné ostré hroty/hrany a jsou neporušené. V případě potřeby 
vyměňte, naolejujte a/nebo dotáhněte. Pokud tak neučiníte, 
může dojít ke zranění nebo nebezpečí pro dítě.

NENECHTE děti používat zařízení, dokud není řádně 
sestaveno a ukotveno. Umístěte hračku na ÚROVEŇ ZEMĚ 
nejméně 8,2 stop (2,5 m) od jakýchkoliv konstrukcí nebo 
překážek, jako jsou ploty, převislé větve, sušáků na věšení 
prádla nebo elektrické vedení, garáže, kůlny nebo domy.

Poučte děti, aby nechodily těsně před, za nebo mezi 
pohybujícími se hračkami a hry ostatních dětí. Poučte děti, aby 
se držely v bezpečné vzdálenosti, aby je nesrazily předměty, 
na kterých si hrají ostatní děti.

NEDOVOLTE dětem skákat z pohybujících se předmětů na 
hraní.

NEDOVOLTE dětem lézt nebo si hrát na zařízení, pokud je 
mokré. (Může dojít k uklouznutí nebo pádu.)

NENECHÁVEJTE závity šroubů nezakryté. Utáhněte bezpečně 
všechny šrouby.

K vybavení hřiště NEPŘIPOJUJTE předměty, které nejsou 
speciálně navrženy pro použití s   tímto vybavením, jako jsou, 
ale nejen, švihadla, prádelní šňůry, vodítka pro zvířata, kabely 
a řetězy, protože mohou způsobit nebezpečí uškrcení.

Návod k obsluze si uschovejte pro budoucí použití a kontrolujte 
dle něj hračku každý měsíc.

VAROVÁNÍ: DODRŽUJTE VŠECHNY POKYNY.

EN DE CZ

Maintenance and safety information 
Informationen zu Wartung und Sicherheit
Údržba a bezpečnostní informace


